
HLADNA PREDJELA/COLD APPETIZERS/ 

ANTIPASTI FREDDI/KALTE VORSPEISEN 

DALMATINSKI PRŠUT     

- Dalmatian smoked ham 

- Prosciutto Dalmata 

- Geraucherter Dalmatinischer Schinken 

PAŠKI SIR     

- Cheese for the Island of Pag 

- Formaggio dell'isola di Pag 

- Pager kase 

SALATA OD HOBOTNICE     

- Octopus salad 

- Insalata di polipo 

- Tintenficshsalat (octopus) 

PAŠTETA OD TUNE     

- Tuna pate 

- Pate di tono 

- Thunfischpastete 

MARINIRANI INĆUNI    

- Marinated anchovies 

- Alici marinate  

- Marinierte Sardellen 

MOZZARELA SA CHERRY RAJČICAMA  

- Mozzarela with cherry tomatoes 

- Mozzarela mit Kirschtomaten 

- Mozzarela con pomodorini 

DALMATINSKI PIJAT ZA DVOJE   

(pršut,sir,marinirani inćuni,salata od 

  hobotnice, pašteta od tune) 

- Dalmatian plate for two  

- Piatto dalmata per due 

- Dalmatinerplatte fur zwei Personen 

TOPLA PREDJELA/HOT APPETIZERS/ 

ANTIPASTI CALDI/WARME VORSPEISEN 

 



DAGNJE (1 KG)      

- Mussels 

- Cozze 

- Muscheln 

PRŽENI INĆUNI (250gr)    

- Fried anchovies 

- Acciughe fritte 

- Gebratene Sardellen 

CRNI RIŽOTO OD SIPE     

- Black cuttlefish risotto 

- Risotto nero alle seppie 

- Schwarzen sepia risotto 

 

ZELENI REZANCI SA LOSOSOM   

- Green noodles with salmon 

- Tagliatelle verdi al salmone 

- Grune Nudeln mit lachs  

RIŽOTO/ŠPAGETI/ZELENI REZANCI 

SA ŠKAMPIMA      

- Rice/Spaghetti/Green noodles 

with shrimps 

- Risotto/Spaghetti/Tagliatelle verdi con 

scampi 

- Rissoto/Spaghetti/Grune Nudeln mit 

Garnelen 

RIŽOTO/ŠPAGETI/ZELENI REZANCI  

SA GAMBERIMA     

- Rice/Spaghetti/Green noodles 

with small shrimps  

- Risotto/Spaghetti/Tagliatelle verdi con 

gamberi 

- Rissoto/Spaghetti/Grune Nudeln mit small 

Garnelen 

 

ŠPAGETI SA TUNOM      

Spaghetti with tuna/Spaghetti con tonno/ 

Spaghetti mit thunfisch 



RIŽOTO/ŠPAGETI/ZELENI REZANCI 

SA PLODOVIMA MORA     

- Rice/Spaghetti/Green noodles 

with sea food 

- Risotto/Spaghetti/Tagliatelle verdi con 

frutti di mare 

- Rissoto/Spaghetti/Grune Nudeln mit 

Meeresfruchten 

KVINOJA/ KUS KUS SA POVRĆEM     

- Quinoa or couscous with vegetable 

   

GLAVNA RIBLJA JELA/MAIN FISH DISHES/ 

PIATTI FORTI DEL PESCE/ HAUPT FISCH GERICHTE 

BIJELA RIBA NA ŽARU SA BLITVOM (300-400gr)   

- Grilled white fish with swiss chard 

- Pesce bianco alla griglia con bietola 

- Weisser fisch gegrillt mit mangold 

BIJELA RIBA NA ŽARU 1 KG      

- Grilled white fish 1 kg 

- Pesce bianco alla griglia 

- Weisser fisch gegrillt 

FILE BRANCINA SA BLITVOM      

- Sea bass fillet with swiss chard 

- Filetto di branzino con bietola 

- Wolfsbarschfillet mit mangold 

TUNA STEAK         

- Grilled tuna steak 

- Tonno ai ferri 

- Thunfischsteak 

ŠKAMPI NA BUZARU ILI NA ŽARU (1KG)     

- Buzara shrimps or grilled shrimps 

- Scampi buzara o alla griglia 

- Scampi auf Buzara oder gegrillte Scampi 

LIGNJE NA ŽARU        

- Grilled squid  



- Calamari ala griglia 

- Gegrillte Calamari 

PRŽENE LIGNJE       

- Fried squid 

- Calamari fritti 

- Calamari gebraten 

RIBLJA PLATA ZA DVOJE       

(bijela riba, dagnje, lignje na žaru,škampi) 

- Fishplate for two 

- Piatto di pesce 

- Fishplate 

GLAVNA MESNA JELA/MAIN MEAT DISHES/ 

PIATTI FORTI DELLA CARNE/HAUPT FLEISCHGERICHTE 

 

BIFTEK NA ŽARU      

- Grilled beefsteak 

- Bistecca alla griglia 

- Beefsteak, gegrillt 

BIFTEK U UMAKU OD ZELENOG PAPRA  

SA KROKETIMA       

- Beefsteak in peper sauce with croquettes 

- Bistecca con salsa al pepe con crocchette 

- Beefsteak in pfeffersauce Kroketten 

RAMSTEK NA ŽARU      

- Grilled rumpsteak 

- Bistecca di scamone alla griglia 

- Gegrilltes Rumpsteak 

RIB-EYE STEAK NA ŽARU      

- Grilled rib-eye steak 

JANJEĆI BUT NA ŽARU     

- Grilled leg of lambd 

- Coscia d'agnello alla griglia 

- Lammkeule von grill 

PILEĆI FILE NA ŽARU      

- Chicken breast fillet 



- Filetto di pollo alla griglia 

- Gegrilltes Hahnchenfilet 

ČEVAPI        

BEČKI ODREZAK      

- Wiener schnitzel 

HAWAII STEAK      

- Chicken breast with cheese and   

pineapple 

 

MIJEŠANO MESO       

(pileća prsa,čevapi,svinjetina,pomfrit)    

- Mixed meat plate  

-  Carne mista 

- Gemischtes Fleisch 

MESNA PLATA ZA DVOJE         

(pileća prsa,čevapi,svinjetina,pomfrit) 

- Mixed meat plate for two 

- Piato di carne per due persone 

- Schlachtplatte fur zwei leute 

„PREMIUM“ MESNA PLATA ZA DVIJE OSOBE            

( Biftek, ramstek, svinjski file, piletina, pomfrit,  

povrće na žaru) 

- Premium meat plate for two 

- Premium piato di carne per due persone 

- Premium schlachtplatte fur zwei leute 

SALATE I PRILOZI/SALADS AND SIDEDISHES/ 

INSALATE E CONTORNI/SALATE UND BEILAGEN 

 

SEZONSKA SALATA                

(rajčica,krastavci,zelena salata,kupus)      

- Season salad 

- Insalata mista 

- Gemischter salat  



GRČKA SALATA     

(rajčica, paprika,krastavac,kapula,zelene 

masline,feta sir)    

- Greek salad 

POVRĆE NA ŽARU      

- Vegetable grilled 

- Verdura ai feri 

- Gegrilltes gemuse 

BLITVA NA DALMATINSKI     

- Swiss chard dalmatian style 

- Bietola alla dalmata 

- Mangold auf dalmatinische Art 

RIŽA NA MASLACU      

- Rice with butter 

- Riso al burro 

- Butterreis 

ĐUVEČ RIŽA       

SLANI KUHANI KRUMPIR     

- Cooked salty potato 

- Patate salate 

- Salzkartoffeln 

POMFRIT (POMMES FRITES)    

DESERT/DESSERTS 

PALAĆINKE (2 KOM) /    

PANCAKES 

 


